
TRIGGER PIN RETAINER PLATE - POWER CUSTOM TRIGGER PIN
RETAINER PLATE

Clean Breaking Trigger Helps Improve Performance

Saves the frustration of trying to get the factory spring s crook back into the
receiver. Fits all AK-47 and SAR-3 receivers.

Attributes

Name: POWER CUSTOM TRIGGER PIN RETAINER PLATE
Manufacturer: POWER CUSTOM
Product no.: 713000017
Mfr. No.: NONE
Make: AK-47
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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TRIGGER PIN RETAINER PLATE POWER CUSTOM
TRIGGER PIN RETAINER PLATE
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du die TRIGGER PIN RETAINER PLATE von POWER CUSTOM gekauft hast. Dieses Produkt ist dafür
konzipiert, deine Erfahrung beim Arbeiten mit AK47 und SAR3 Empfängern zu verbessern. Um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Dämpfen oder Staub zu
vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Vermeide die Verwendung des Produkts, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die seine Integrität oder Sicherheit gefährden könnte.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und gereinigt ist, bevor du mit der Installation oder Wartung
beginnst.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und deren Komponenten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast.
Überprüfe, ob die TRIGGER PIN RETAINER PLATE mit deinem AK47 oder SAR3 Empfänger
kompatibel ist.

Installationsschritte:

Entferne die Werksfeder vorsichtig aus dem Empfänger.
Richte die TRIGGER PIN RETAINER PLATE mit dem vorgesehenen Bereich am Empfänger aus.
Befestige die RetainerPlatte sicher mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungselementen.
Stelle sicher, dass die Platte fest sitzt und sich nicht bewegt, wenn Druck ausgeübt wird.

Nutzung:

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der
Abzugmechanismus reibungslos funktioniert.
Wenn während des Betriebs Probleme auftreten, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Prüfe, ob in deiner Umgebung Recyclingmöglichkeiten bestehen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder der Produktleistung wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Verkaufsort für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deiner TRIGGER PIN RETAINER PLATE zu gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen
wichtigen Richtlinien.
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TRIGGER PIN RETAINER PLATE POWER CUSTOM
TRIGGER PIN RETAINER PLATE Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the TRIGGER PIN RETAINER PLATE by POWER CUSTOM. This product is designed to
enhance your experience while working with AK47 and SAR3 receivers. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Use only in wellventilated areas to avoid inhalation of any fumes or dust.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Do not modify the product in any way that could compromise its integrity or safety.
Ensure that the firearm is unloaded and cleared before installation or maintenance.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that you have the necessary tools for installation.
Verify that the TRIGGER PIN RETAINER PLATE is compatible with your AK47 or SAR3 receiver.

Installation Steps:

Remove the factory spring from the receiver carefully.
Align the TRIGGER PIN RETAINER PLATE with the designated area on the receiver.
Securely fasten the retainer plate using the appropriate screws or fasteners provided.
Ensure that the plate is firmly in place and does not move when pressure is applied.

Usage:

After installation, conduct a function check to ensure that the trigger mechanism operates smoothly.
If any issues arise during operation, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding safety or product performance, please reach out to the manufacturer or
your point of purchase for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TRIGGER PIN
RETAINER PLATE. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para la PLACA
RETENEDORA DEL PERNO DE DISPARO POWER
CUSTOM

Introducción
Gracias por adquirir la PLACA RETENEDORA DEL PERNO DE DISPARO de POWER CUSTOM. Este producto
está diseñado para mejorar tu experiencia al trabajar con receptores AK47 y SAR3. Para garantizar un uso seguro y
efectivo de este producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Utiliza solo en áreas bien ventiladas para evitar la inhalación de humos o polvo.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego.
Evita usar el producto si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.
Asegúrate de que el arma esté descargada y verificada antes de la instalación o mantenimiento.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y sus componentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación.
Verifica que la PLACA RETENEDORA DEL PERNO DE DISPARO sea compatible con tu receptor
AK47 o SAR3.

Pasos de Instalación:

Retira cuidadosamente el resorte de fábrica del receptor.
Alinea la PLACA RETENEDORA DEL PERNO DE DISPARO con el área designada en el receptor.
Asegura la placa retenedora utilizando los tornillos o sujetadores apropiados que se proporcionan.
Asegúrate de que la placa esté firmemente en su lugar y no se mueva cuando se aplique presión.

Uso:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el
mecanismo del disparador funcione sin problemas.
Si surgen problemas durante la operación, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, por favor contacta al
fabricante o a tu punto de compra para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
PLACA RETENEDORA DEL PERNO DE DISPARO. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Instructions de sécurité pour la PLATEFORME DE
RETENUE DE BROCHE DE DÉCLENCHEUR POWER
CUSTOM

Introduction
Merci d'avoir acheté la PLATEFORME DE RETENUE DE BROCHE DE DÉCLENCHEUR de POWER CUSTOM. Ce
produit est conçu pour améliorer votre expérience lors de l'utilisation des récepteurs AK47 et SAR3. Pour garantir
une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Utilisez uniquement dans des zones bien ventilées pour éviter l'inhalation de fumées ou de poussières.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes à feu.
Évitez d'utiliser le produit si vous êtes sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Ne modifiez pas le produit de manière à compromettre son intégrité ou sa sécurité.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et vérifiée avant l'installation ou l'entretien.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et leurs composants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation.
Vérifiez que la PLATEFORME DE RETENUE DE BROCHE DE DÉCLENCHEUR est compatible avec
votre récepteur AK47 ou SAR3.

Étapes d'installation :

Retirez soigneusement le ressort d'origine du récepteur.
Alignez la PLATEFORME DE RETENUE DE BROCHE DE DÉCLENCHEUR avec la zone désignée sur
le récepteur.
Fixez solidement la plaque de retenue à l'aide des vis ou des fixations appropriées fournies.
Assurezvous que la plaque est bien en place et ne bouge pas lorsque vous appliquez une pression.

Utilisation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que le mécanisme de
déclenchement fonctionne correctement.
Si des problèmes surviennent pendant l'utilisation, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un
armurier qualifié.

Instructions de mise au rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez contacter le
fabricant ou votre point de vente pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec
votre PLATEFORME DE RETENUE DE BROCHE DE DÉCLENCHEUR. Merci de votre attention à ces directives
importantes.
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Istruzioni di Sicurezza per il TRIGGER PIN RETAINER
PLATE POWER CUSTOM TRIGGER PIN RETAINER
PLATE

Introduzione
Grazie per aver acquistato il TRIGGER PIN RETAINER PLATE di POWER CUSTOM. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza durante il lavoro con i ricevitori AK47 e SAR3. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo in aree ben ventilate per evitare l'inalazione di fumi o polvere.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
maneggi armi da fuoco.
Evita di utilizzare il prodotto se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrità o sicurezza.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e controllata prima dell'installazione o della manutenzione.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
Verifica che il TRIGGER PIN RETAINER PLATE sia compatibile con il tuo ricevitore AK47 o SAR3.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi con cura la molla di fabbrica dal ricevitore.
Allinea il TRIGGER PIN RETAINER PLATE con l'area designata sul ricevitore.
Fissa saldamente il retainer plate utilizzando le viti o i fissaggi appropriati forniti.
Assicurati che il plate sia ben saldo e non si muova quando viene applicata pressione.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire che il meccanismo del grilletto
funzioni senza intoppi.
Se si verificano problemi durante il funzionamento, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo punto di acquisto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
TRIGGER PIN RETAINER PLATE. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla TRIGGER PIN
RETAINER PLATE POWER CUSTOM TRIGGER PIN
RETAINER PLATE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIGGER PIN RETAINER PLATE od POWER CUSTOM. Produkt ten został zaprojektowany,
aby poprawić Twoje doświadczenia podczas pracy z odbiornikami AK47 i SAR3. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Używaj tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby uniknąć wdychania oparów lub pyłów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas obsługi broni palnej.
Unikaj używania produktu, jeśli jesteś pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, który mógłby zagrozić jego integralności lub bezpieczeństwu.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i oczyszczona przed instalacją lub konserwacją.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i jej komponentów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji.
Zweryfikuj, czy TRIGGER PIN RETAINER PLATE jest kompatybilny z Twoim odbiornikiem AK47 lub
SAR3.

Kroki Instalacji:

Ostrożnie usuń fabryczną sprężynę z odbiornika.
Wyreguluj TRIGGER PIN RETAINER PLATE w wyznaczonym miejscu na odbiorniku.
Bezpiecznie przymocuj płytkę retencyjną za pomocą odpowiednich śrub lub elementów mocujących.
Upewnij się, że płytka jest mocno osadzona i nie porusza się pod naciskiem.

Użytkowanie:

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że mechanizm spustowy działa płynnie.
Jeśli podczas działania wystąpią jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj
się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, skontaktuj
się z producentem lub punktem zakupu w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z TRIGGER PIN RETAINER PLATE. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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TRIGGER PIN RETAINER PLATE POWER CUSTOM
TRIGGER PIN RETAINER PLATE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit TRIGGER PIN RETAINER PLATE tuotteen POWER CUSTOMilta. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan kokemustasi työskennellessäsi AK47 ja SAR3vastaanottimien kanssa. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä vain hyvin tuuletetuissa tiloissa välttääksesi höyryjen tai pölyn hengittämistä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaimia, käsitellessäsi tuliaseita.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyden tai turvallisuuden.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja puhdistettu ennen asennusta tai huoltoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseita ja niiden osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten.
Tarkista, että TRIGGER PIN RETAINER PLATE on yhteensopiva AK47 tai SAR3vastaanottimesi
kanssa.

Asennusvaiheet:

Poista tehdasjousi vastaanottimesta varovasti.
Kohdista TRIGGER PIN RETAINER PLATE vastaanottimen määrättyyn kohtaan.
Kiinnitä retainerlevy tiukasti mukana olevilla ruuveilla tai kiinnittimillä.
Varmista, että levy on tukevasti paikallaan eikä liiku, kun siihen kohdistuu painetta.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen suorita toimintotarkastus varmistaaksesi, että laukaisumekanismi toimii sujuvasti.
Jos käytön aikana ilmenee ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään asekorjaajaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita turvallisuudesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteys valmistajaan tai
ostopisteeseesi saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen TRIGGER
PIN RETAINER PLATE tuotteesi kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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TRIGGER PIN RETAINER PLATE POWER CUSTOM
TRIGGER PIN RETAINER PLATE
Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du köpte TRIGGER PIN RETAINER PLATE från POWER CUSTOM. Denna produkt är utformad för att
förbättra din upplevelse när du arbetar med AK47 och SAR3 mottagare. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skador före användning.
Använd endast i välventilerade områden för att undvika inandning av ångor eller damm.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Undvik att använda produkten om du är påverkad av droger eller alkohol.
Modifiera inte produkten på något sätt som kan äventyra dess integritet eller säkerhet.
Se till att skjutvapnet är oladdat och kontrollerat innan installation eller underhåll.
Följ alla lokala lagar och föreskrifter angående skjutvapen och deras komponenter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har de nödvändiga verktygen för installation.
Verifiera att TRIGGER PIN RETAINER PLATE är kompatibel med din AK47 eller SAR3 mottagare.

Installationssteg:

Ta försiktigt bort den ursprungliga fjädern från mottagaren.
Justera TRIGGER PIN RETAINER PLATE med det angivna området på mottagaren.
Fäst retainerplattan ordentligt med de lämpliga skruvarna eller fästelementen som medföljer.
Kontrollera att plattan sitter fast och inte rör sig när tryck appliceras.

Användning:

Efter installationen, genomför en funktionskontroll för att säkerställa att avtryckarmekanismen fungerar
smidigt.
Om några problem uppstår under drift, avbryt användningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående metallavfall.
Kassera inte produkten i vanlig hushållssopor.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet eller produktprestanda, vänligen kontakta tillverkaren eller
din inköpspunkt för hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du bidra till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
TRIGGER PIN RETAINER PLATE. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



1.  

2.  
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Bezpečnostní pokyny pro TRIGGER PIN RETAINER
PLATE POWER CUSTOM TRIGGER PIN RETAINER
PLATE

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili TRIGGER PIN RETAINER PLATE od POWER CUSTOM. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek při práci s přijímači AK47 a SAR3. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Používejte pouze v dobře větraných prostorách, abyste se vyhnuli vdechování jakýchkoli výparů nebo prachu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Vyhněte se používání produktu, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, které by mohly ohrozit jeho integritu nebo bezpečnost.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a vyčištěná před instalací nebo údržbou.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a jejich komponentů.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.
Ověřte, že je TRIGGER PIN RETAINER PLATE kompatibilní s vaším přijímačem AK47 nebo SAR3.

Kroky instalace:

Opatrně odstraňte tovární pružinu z přijímače.
Zarovnejte TRIGGER PIN RETAINER PLATE se stanovenou oblastí na přijímači.
Bezpečně upevněte retainer plate pomocí vhodných šroubů nebo upevňovacích prvků, které jsou
součástí balení.
Ujistěte se, že je deska pevně na svém místě a nepohybuje se, když na ni vyvíjíte tlak.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že spoušťový mechanismus funguje hladce.
Pokud během provozu vzniknou jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti dostupné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu, obraťte se na výrobce nebo
místo, kde jste produkt zakoupili, pro další pomoc.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného zážitku s vaším
TRIGGER PIN RETAINER PLATE. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


